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FOREWORD 
There has · been a significant increase in the number and variety of 
courses offered in Newfoundland and Labrador high schools as a result of the 
reorganized program. introduced September, 1981. Course descriptions make an 
essential contribution to the implementation of the program .by defining 
philosophy, objectives, and content of the courses developed for introduction 
during the three-year implementation period. 
Developed co-operatively by the Division of Instruction, School Districts 
and teachers, through a network of working groups across the Province, these 
publica·tions are designed to assist teachers in translating course objectives 
into challenging learning ex.periences. 
I trust the course descriptions will be of value to you in planning 
activities which enrich learning experiences for high school students. 
Minister of Education 
January, 1983 
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INTRODUCTION 
The teaching of second languages has always held a prominent place in the 
school curriculum of this province. Originally, because of its contribution 
to the development of mental abilities and self-discipline, the study of a 
modern or classical language was regarded as a necessary part of a 
well-rounded education; in fact, it was a requirement of matriculation and 
university entrance. Several languages were part of the general education 
offered to students, French and Latin being the most common. Since the early 
seventies, two major factors, the shift away from classical languages to the 
teaching of modern languages and the designation of French as an official 
language of Canada, have combined to make French almost exclusively the focus 
of second-language training in Newfoundland and Labrador. 
In present-day Newfoundland and Labrador, a knowledge of Canada's two 
official languages, English and French, is desirable for all students. Study 
of a second language is first and foremost an enriching educational 
experience, long recognized for its significant contribution to the social, 
emotional, and intellectual development of students. In addition to its 
significant educational value, French, as an official language of Canada, is a 
subject in which all students should have the opportunity to develop skills. 
The regular French program involves the teaching of French as a subject 
one period per day and is the most basic type of second language program in 
our schools in terms of the attitudinal, cultural, and linguistic objectives 
it sets out to achieve. Students who graduate from the regular French program 
will have aknowledge of French structure and vocabulary, some speaking, 
reading, and writing skills, and an awareness and an appreciation of 
francophone culture with particular reference to Canada. This represents a 
scope of knowledge and skills similar to those gained in other school 
subjects. Concisely stated, the objectives of the regular French program are 
as follows: 
1. to provide students with a fundamental knowledge of French grammar, 
pronunciation, and idiom, an active vocabulary of 3000-5000 words, 
and about 100 basic sentence patterns 
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2. to provide students with sufficient oral competency to make 
themselves understood in conversation 
3. to enable students to read, with the aid of a dictionary, standard 
texts on subjects of interest to them 
4. to enable students to write letters and free compositions clearly and 
correctly 
5. to provide · students with a basic knowledge and an appreciation of the 
culture and aspirations of French-speaking Canadians 
6. to enable students. to resume the study of French in later life, if 
the desire or need arises. 
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STATEMENT OF PURPOSE 
For students in the regular French program, French 3201 is a unique 
course; it provides students with the opportunity to use the French language 
as a · vehicle of learning. The nature of the course requires that students 
have a solid background in French and a sincere desire for a unique challenge 
in their second language studies. Also, students must be willing to accept a 
large degree of responsibility for their own learning. Whereas other courses 
focus heavily on linguistic knowledge and skill development, emphasis in 
French 3201 is on process - the process of language use in relation to 
content. Students will apply second language knowledge and skills acquired in 
earlier levels of the French program to the study of selected francophone 
writings. 
French 3201 shares with the rest of the curriculum a range of objectives 
listed under Category B in the Handbook for Senior High Schools. It aids in 
developing students' understanding of language, and thus improves their basic 
skills in English. The dynamics of study, for French as well as for other 
disciplines, provide opportunities for students to develop good work habits 
and self-discipline. As well, through the unique challenge of second-language 
learning, students are encouraged to develop their mental resources and evolve 
with respect to emotional maturity and self-reliance. 
Vocation and avocation are also provided for within the content of the 
French program; students are given an opportunity to explore careers requiring 
second-language competency and are exposed to cultural activities which can 
contribute to the fulfillment of their leisure time. 
French 3201 serves to develop objectives associated with "Heritage 
Studies" and "Civil Education", sub-divisions of Category C objectives. It 
promotes students' tolerance of ideas, customs, and ways of thought different 
fro·m their own, thereby helping them to understand and appreciate our diverse 
Canadian cultural heritage • 
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COURSE OBJECTIVES 
In the reorganized senior high school program, students who study French 
can opt to do a four or a six-credit sequence. For students taking the 
six-credit sequence, French 3201 would complete their high school French 
program and would provide two third-level credits for graduation. Normally, 
this group of students would take French 3201 in their third year. 
French 3201 consists of a selection of high-interest writings.: short 
stories, legends, songs, poetry, and magazine articles. The course is 
intended to promote awareness and appreciation of French Canada in particular, 
and ''la francophonie" in general. Specifically, French 3201 has the following 
objectives: 
A. Culture 
1. To expose students to aspects of "la francophonie", as 
represented in the selected writings 
2. To broaden students' understanding of their national heritage and 
the larger world in which they live 
3. To learn about the values and experiences reflected in writings 
that are uniquely francophone . 
4. To explore common human experiences 
5. To promote self-understanding and the development of personal 
values 
6. To have students read significant writings in French for pleasure 
and enjoyment. 
B. Communication 
1. To promote language use through instruction in French 
2. To refine students' ability to communicate in French through use 
of a balanced skill approach 
3. To refine students' ability to understand an author's ideas and 
appreciate writing styles. 
c. Linguistic Knowledge 
1. To consolidate st~dents' knowledge of grammar 
2. To expand students' knowledge of vocabulary. 
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COURSE CONTENT 
In French 3201 a variety of writings, usually of cultural or human 
interest significance, compose the content of the course. These writings have 
been selected from different areas - short stories and legends, poetry and 
song, and articles from contemporary magazines. The required selections of 
the course have been organized into themes: La Jeunesse (7 selections); La 
Femme (5 selections); ~tre Fran~ais (7 selections); and Reflets du Canada 
Fran~ais ( 10 selections). From another section entitled Au Choix, classes 
must choose a minimum of three selections of songs and poetry and a minimum of 
four selections from magazine articles. 
The content of French 3201 is as follows: 
1. La Jeunesse 
J'adore, je deteste 
Les Jeunes fran~ais d'aujourd'hui 
Les Etudes 
Pour ou contre les examens 
T'es pas dans !'coup, Maman 
L'Afrique, c'est mon milieu nature! 
Le Petit riche 
2. La Femme 
Les Femmes sans nom 
Je veux laisser mon nom 
La Revolte des femmes 
Pour toi mon amour 
Louisette 
3. ~tre Fran)ais 
~tre fran~ais 
La France et les touristes 
Les Fran~ais vus par les anglais et reciproquement 
Sauriez-vous conduire en Europe? 
Adieu les vacances traditionnelles 
5 
Le Vol de la Joconde 
La Parure 
4. Reflets du Canada Fran~ais 
La Chanson queb~coise 
Mon Pays 
Un Petit coin du Canada fran~ais 
Le Costume du voyageur 
Rose Latulipe 
Gens du pays 
Le Gar~on d'ascenseur 
La Main dans la poche 
Un Canadien errant 
Une Abominable feuille d'erable 
5. Au Choix 
(Not less than 3) 
Page d '.ecriture 
Je veux toute, toute, toute, la vivre ma vie 
Il y avait un jardin 
Si Tu parles aux animaux 
Dejeuner du matin 
Pour Faire le portrait d'un oiseau 
(Not less than 4) 
Le Jogging et nous 
Sept Remedes a la fatigue du matin 
Que faire si vous voyez une soucoupe volante 
L'Enfer 
Etes-vous superstiteux? 
Papillon 
Separe de la Joconde 
La Sainte-Catherine de Colette 
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Grammar teaching is to be integrated into the course as the need arises. 
Some discrete grammatical points may be worked on by individual students while 
certain grammatical structures which cause problems for the entire class would 
necessarily be dealt with by the teacher. 
Teachers are reminded that students taking this course are subject to a 
written public examination administered by the Department of Education. The 
Senior High School Certification Handbook is published annually, and teachers 
should consult it for a general description of the examination and for 
procedural and scheduling details • 
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COURSE MATERIALS 
Required 
Barson, J. La Grammaire a 1 'oeuvre. 3rd ed. New York: CBS College 
Publishing, 1981. 
Jarvis, G. A., et al. Connattre et se connattre. 2nd ed. New York: Holt, 
Rinehart & Winston, 1980. 
Kenney, M., ed. Rencontres. Toronto: . D. c. Heath, 1983. 
Teacher Manual for French 3201. Department of Education, 1983. 
Reference 
Bellows, A. D. Quebec a la une. Toronto: Copp Clark Pitman, 1982. 
Carduner, J., and s. Carduner. Contextes. Lexington, Mass.: D. c. Heath, 
1974. 
Colin, M., and J. Y. Theberge. ·Terre de Quebec: poesie qu~b~coise 1. 
Montreal: Edition du Renouveau Pedagogique Inc., 1972. 
Fowke, E. Folktales of French Canada. Toronto: N. C. Press, 1981. 
Jarvis, G. A., et al. Vivent les differences. New York: Holt, Rinehart & 
Winston, 1977. 
Jarvis, G. A., et al. Passeport pour la France. New York: Holt, Rinehart & 
Winston, 1977. 
Johnston, R. Chansons canadiennes fran~aises. Waterloo: Waterloo Music. 
McConnell, G. R., et al. Vie du Quebec. Montreal: Edition Aquila, 1976. 
McConnell, G. R., et al. Salut, Quebec! Montreal: Edition Aquila, 1975. 
Neering, R. , and S. Garrod. La Vie en Acadie. Toronto: Fitzhenry and 
Whiteside, 1978. · 
Neering, R., ands. Garrod. La Vie en Nouvelle France. Toronto: Fitzhenry 
and Whiteside, 1978. 
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Rogus, T. Visages du Quebec. Skokie, 11: National Textbook, 1980. 
Tremblay, R., and Kovik. Visages de la chanson quebecoise. Montreal: Centre 
Educatif et Culturel, 1980. 
Tremblay, R., and H. Major. Visages du Quebec. Montreal: · Centre Educatif et 
Culturel, 1980. 
Tremblay, R. Contes fantastiques. Montreal: 
1981. 
Centre Educatif et Culture!, 
Valette, J.P., and R. M. Valette. C'est comme ~a. Lexington, Mass.: D. c. 
Heath, 1978. 
\~right, w., et al. Voix· canadiennes. 
1974. 
Toronto: Holt, Rinehart & Winston, 
Resources 
Films: 
Instructional Materials Section, Department of Education 
"Les Canots de glace" (14 ~inutes), 1969. 
"Un Gars ordinaire" (10 minutes), 1975. 
"Ici on parle fran~ais" (20 minutes), 1970. 
"Images de la Gaspesie (10 minutes), 1970. 
"Une Journee au lycee" (16 1ninutes), 1969. 
"Un P'tit bee sucre" (10 minutes), 1971. 
"Regardez bien 1' image" (20 minutes), 197 5. 
"Toute la bande" (series of 13 films), 1970. 
Off ice national du film du Canada* 
"Acadiens de la dispersion" (118 minutes). 
"C'est pas la faute a Jacques Cartier" (72 minutes). 
"C'etait un quebecois en Bretagne, Madame" (57 minutes). 
*Available through local National Filmboard Off ice 
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"Le Chandail" (10 .minutes). 
"Chanson Contemporaires" (Series of 7 films). 
"Le Chat dans le sac'' (7 4 minutes) • 
"Diableries d'un sourcier" (20 minutes). 
"La Drave" (20 minutes). 
"Extraits de la nuit de la poesie" (series 
"Felix Leclerc, troubadour" (27 minutes). 
"La Fleur de l'age" (25 minutes). 
of 10 films). 
"Le Franr;ais parle a Montreal" (26 minutes). 
"Je chante pour ..... (55 minutes). 
"Une Langue quebecoise ou une langue franr;aise" (28 minutes). 
I 
"Le Monde s'en vient a Quebec" (56 minutes). 
"Peut-etre Maurice Richard" (66 minutes). 
"Le Reel du pendu" (-56 minutes). 
"Samedi soir" (40 minutes). 
"Visages du Quebec" (22 minutes). 
"Vive le Quebec" (13 minutes). 
"Les Voyageurs" (20 minutes). 
Audio-Visual l1odules: 
Argue, v., et al. Devant le micro. Toronto: OISE, 1977. 
Argue, v., et al. Devant le micro. Toronto: OISE, 1978. 
Daily Life in France Today: The Educational System. Allentown, Pa.: Wible 
Language Institute. 
La France touristique. Allentown, Pa.: Wible Language Institute. 
Les Grandes regions. Allentown, Pa.: Wible Language Institute. 
La Nuit de la poesie. Montreal: S~cas-Adimec. 
Si on se racontait. Montreal: Secas-Adimec. 
Ullmann, R., and M. Balchunus. 
OISE, 1978. 
Le Fran~ais parl~ au Canada. Toronto: 
10 
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Ullmann, R., and J. Howard. Chansons et chansonniers. Toronto: OISE, 
1974. Ullman, R., et al. L'Acadie de Edith Butler. Toronto: OISE, 1982. 
Ullmann, R., et al. Gilles Vigneault, l'homme et !'oeuvre. Toronto: OISE, 
1976. 
Ullmann, R., and J. Scane. La F@te de la Sainte Catherine. Toronto: OISE, 
1981. 
Veillees de contes. Montreal: S~cas-Adimec. 
Records: 
La Belle province: Qu~bec. Allentown, Pa.: Wible Language Institute. 
Chansons d'Acadie. Allentown, Pa.: Wible Language Institute. 
Contes de Maupassant Vol. 1. Allentown, Pa.: Wible Language Institute. 
Folk Songs of France and French Canada. Allentown, Pa. : Wible Language 
Institute. 
Songs of French Canada. · Allentown, Pa.: Wible Language Institute. 
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PHILOSOPHY OF INSTRUCTION 
The French program in the schools of Newfoundland and Labrador is founded 
on the belief that English-speaking students removed from any direct 
francophone influence can have a successful and enriching second-language 
experience. Students who opt for French 3201 will already have had positive 
experiences in earlier levels of the French program. French 3201 encourages 
them to broaden their knowledge and appreciation of francophone cultural 
heritage. It enables them to better understand the francophone way of life 
and thus further appreciate the value of speaking French. 
There is a qualitative difference between French 3201 and the earlier 
levels of the French program. While early French courses stress the 
development of language skills, French 3201 requires application of these 
skills to the study of content. With French as the language of instruction, 
students have opportunities for functional language use and for the refinement 
of their knowledge of vocabulary and structure. 
The materials of French 3201 allow for a variety of teaching strategies 
that facilitate student language use. The teacher should employ strategies 
which encourage wide student participation in all four language skills. 
Students can work independently, in pairs, and in small groups to prepare oral 
and written assignments for class presentations. This would necessarily 
involve much teacher-student, student-student, and student-class interaction. 
The presence of a warm, supportive atmosphere is conducive to the 
attainment of the objectives of the course. Classroom activities carried out 
in such an atmosphere foster a sense of achievement and satisfaction for both 
teacher and student. 
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GENERAL METHODOLOGY 
In French 3201, teachers will need to develop an overview of the content 
in each theme. This will enable them to determine the teaching strategy best 
suited to each selection and establish a variety of strategies for the overall 
content. Once a decision has been made on the teaching strategy for a 
specific selection, the teacher then proceeds to identify instructional 
objectives which should reflect the objectives of the course. This process is 
repeated for every selection. 
Each class should · begin with a short warm-up activity, followed by a 
teacher-centered or student-centered presentation. When the class is studying 
works by authors of note, the teacher first presents biographical information 
and related information about their writings. The socio-cultural background 
of the selections is then established as an aid to student comprehension. At 
this time, the teacher relates the content of the selection to the student's 
own experience. 
A survey of each theme will show that some selections are suited to oral 
development while others will clearly be better exploited through reading and 
writing. Obviously, teachers must structure each lesson to provide for 
student use of all four language skills. A variety of activities within the 
individual lesson will help to sustain student interest and lead to a balanced 
development of listening, speaking, reading, and writing skills. 
It is extremely important that students work within a structured context. 
This means that, whether working individually, in pairs, or in small groups, 
students are aided by specific study guides or close teacher direction. 
Teachers will contribute significantly to a constructive second language 
experience if they give a clear explanation of expected performance for each 
assigned task. 
Some selections may contain unfamiliar lexical or structural items that 
will prove to be a hindrance to student comprehension. In such cases, the 
teacher provides an explanation using course materials and/or other materials 
Al 
· ~ 
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on hand. The teacher relates the explanation to present ~tudent competence. 
It is clear that in order to attain the objectives of this course a major 
portion of class activities must be student-centered. This will require that 
teachers allow students the freedom to apply their linguistic competence, take 
risks, make errors, and encounter frustrations, while attempting to use the 
second language to the best of their ability. 
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